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NARIADENIE EUROPSKEHO PARLAMENTU A RADY (EU) 2019/...
z 30. januara 2019

o proporénom rozdeleni colnych kvot uvedenych v listine WTO pre Uniu po vystiipeni

Spojeného kralovstva z Unie a o zmene nariadenia Rady (ES) &. 32/2000

EUROPSKY PARLAMENT A RADA EUROPSKEJ UNIE,

so zretel'om na Zmluvu o fungovani Eur6pskej Ginie, a najmé na jej ¢lanok 207 ods. 2,
so zretelom na navrh Europskej komisie,

po postipeni navrhu legislativneho aktu narodnym parlamentom,

konajuc v sulade s riadnym legislativnym postupom!,

Pozicia Eurépskeho parlamentu zo 16. januédra 2019 (zatial’ neuverejnend v iradnom
vestniku) a rozhodnutie Rady z 28. januara 2019.
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ked’ze:

(1) Spojené kralovstvo predlozilo 29. marca 2017 oznamenie o svojom zamere vystapit’
z Unie podl'a ¢lanku 50 Zmluvy o Eurdpskej tnii (d’alej len ,,Zmluva o EU*). Zmluva o
EU a Zmluva o fungovani Eurdpskej tGnie (d’alej len ,,ZFEU* a spoloéne so Zmluvou o EU
len ,,zmluvy*) sa prestant uplatiiovat’ na Spojené kralovstvo odo diia nadobudnutia
platnosti dohody o vystupeni alebo v pripade, ak sa tak nestane, dva roky po uvedenom
oznameni, teda od 30. marca 2019, pokial’ Europska rada po dohode so Spojenym

kralovstvom jednomysel'ne nerozhodne o prediZeni tejto lehoty.

(2) Dohoda o vystipeni dohodnutd medzi vyjedndva¢mi obsahuje postupy uplatiiovania
ustanoveni pravnych predpisov Unie na Spojené kralovstvo a v Spojenom kralovstve aj po
datume, ked’ sa zmluvy prestant uplatiiovat’ na Spojené kralovstvo a v Spojenom
kralovstve. Ak uvedena dohoda nadobudne platnost’, nariadenie Rady (ES) ¢. 32/2000! sa
bude uplatnovat’ na Spojené kral'ovstvo a v Spojenom kral'ovstve pocas prechodného

obdobia v sulade s uvedenou dohodou a prestane sa uplatiiovat’ na konci daného obdobia.

1 Nariadenie Rady (ES) €. 32/2000 zo 17. decembra 1999, ktorym sa otvaraju colné kvoty
spoloCenstva zavdzné podl'a VSeobecnej dohody o clach a obchode (GATT) a urcité d’alSie
colné kvoty spoloCenstva a ustanovuje ich sprava, a ktorym sa ustanovuju podrobné pravidla
tipravy tychto kvot, a ktorym sa zrusuje nariadenie Rady (ES) ¢. 1808/95 (U.v. ESL 5,
8.1.2000, s. 1).
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3)

(4)

Vystapenie Spojeného kralovstva z Unie bude mat’ vplyv na vztahy Spojeného kralovstva
a Unie s tretimi stranami, najmi v kontexte Svetovej obchodnej organizacie (WTO),
pricom Unia, ako aj Spojené kralovstvo st povodnymi ¢lenmi tejto organizacie. Vzhl'adom
na to, ze rokovania o vystipeni prebiehaju v rovnakom ¢ase ako rokovania o viacrocnom
finan¢nom ramci (VFR), a so zretel'om na podiel, ktory je vo VFR ureny na odvetvie

pol'nohospodarstva, by toto odvetvie mohlo byt vyrazne ovplyvnené.

Listom z 11. oktobra 2017 Unia a Spojené kral'ovstvo informovali ostatnych ¢lenov WTO,
Ze ich zamerom je dosiahnut’, aby Spojené kralovstvo po svojom vystipeni z Unie v &o
najvacsej moznej miere zreplikovalo vo svojej novej samostatnej listine koncesii a
zaviazkov v oblasti obchodu s tovarom svoje sucasné zavizky, ktoré ma ako Clensky stat
Unie. Ked'ze viak replikacia nie je vhodnou metodou, pokial ide o kvantitativne zavizky,
Unia a Spojené kralovstvo informovali ostatnych ¢lenov WTO o svojom zamere
zabezpecit', aby sa zachovali sti¢asné Grovne pristupu na trh ostatnych ¢lenov WTO tak, ze

si Unia a Spojené kral'ovstvo proporéne rozdelia colné kvoty Unie.
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)

(6)

V stilade s pravidlami WTO bude nutné na tcely takéhoto proporéného rozdelenia colnych
kvot, ktoré st uvedené v listine koncesii a zavizkov Unie, postupovat’ podl'a &lanku
XXVIII Vseobecnej dohody o clach a obchode z roku 1994 (d’alej len ,,dohoda GATT
1994%). Unia preto po ukonéeni predbeznych kontaktov uskutoéni rokovania s ¢lenmi
WTO, ktori maju hlavny alebo vyznamny dodéavatel'sky zaujem alebo pdvodné rokovacie
pravo v suvislosti s kazdou s tychto colnych kvot. Ramec tychto rokovani by mal zostat’
obmedzeny a rokovania by v ziadnom pripade nemali zahfiiat’ opdtovné prerokovanie

v§eobecnych podmienok alebo miery pristupu vyrobkov na trh Unie.

Avsak vzhl'adom na ¢asové obmedzenia tohto procesu z dovodu rokovani o vystupeni
Spojeného kralovstva z Unie je mozné, Ze nebude mozné uzatvorit’ dohody so vietkymi
dotknutymi ¢lenmi WTO v suvislosti so vSetkymi colnymi kvotami ku diiu, ktorym sa
listina koncesii a zaviizkov WTO pre Uniu tykajica sa obchodu s tovarom prestane
uplatiiovat’ na Spojené kralovstvo. S cielom zabezpecit’ pravnu istotu a nepretrzity plynuly
dovoz do Unie a Spojeného kralovstva v ramci colnych kvot je nutné, aby Unia mohla
jednostranne proporéne rozdelit’ colné kvoty. Pouzitd metodika by mala byt v sulade

s poziadavkami ¢lanku XXVIII dohody GATT 1994.
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(7

(8)

)

Mala by sa preto pouzit’ taito metodika: ako prvy krok by sa mal v pripade kazdej
individualnej colnej kvoty stanovit’ podiel vyuzitia pre Spojené kral'ovstvo. Uvedeny
podiel (vyjadreny v percentach) predstavuje podiel Spojeného kral'ovstva na celkovom
dovoze do Unie v ramci colnych kvot za posledné reprezentativne obdobie troch rokov.
Uvedeny podiel by sa mal nasledne uplatnit’ na cely objem colnych kvoét uvedenych v
listine, pricom sa zohl'adni akékol'vek pripadné nenaplnenie, aby sa ziskal podiel
Spojeného kralovstva v pripade danej colnej kvoty. Podiel Unie by potom predstavoval
zvysok dotknutej colnej kvoty. To znamena, ze celkovy objem danej colnej kvoty sa
nement, teda objem pre EU27 sa rovna st¢asnému objemu pre EU28 po odpogitani objemu
pre Spojené kral'ovstvo. Podkladové idaje by sa mali ziskat’ z prislusnych databaz

Komisie.

Metodika na urcenie podielu vyuzitia kazdej individudlnej colnej kvoty bola stanovena a
dohodnuta medzi Uniou a Spojenym kralovstvom v stlade s poziadavkami &lanku XX VIII
dohody GATT z roku 1994, a preto by sa tdto metodika mala v plnej miere zachovat’, aby

sa zabezpecilo jej konzistentné uplatiiovanie.

V pripadoch, v ktorych sa pocas reprezentativneho obdobia nezaznamena Ziadna obchodna
transakcia v suvislosti s konkrétnou colnou kvétou, mali by sa na stanovenie podielu
vyuzitia pre Spojené kralovstvo pouzit’ dva alternativne pristupy. Ak existuje in4 colna
kvéta s identickou definiciou vyrobku, mal by sa na colnu kvotu, v suvislosti s ktorou sa
pocas reprezentativneho obdobia nezaznamenala Ziadna obchodna transakcia, uplatnit’
podiel vyuzitia uvedenej identickej colnej kvoty. Ak neexistuje colna kvoéta s identickou
definiciou vyrobku, vzorec na vypocet podielu vyuzitia by sa mal uplatnit’ na dovoz do EU

v zodpovedajucich colnych polozkach mimo colnej kvoty.
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(10) Pokial’ ide o dotknuté pol'nohospodarske colné kvoty, ¢lanky 184 az 188 nariadenia
Eurdpskeho parlamentu a Rady (EU) ¢&. 1308/2013! poskytuju potrebny pravny zaklad pre
spravu colnych kvét po ich proporénom rozdeleni podl'a tohto nariadenia. V tejto
suvislosti, prislusné mnozstva colnych kvot sit uvedené v Casti A prilohy k tomuto
nariadeniu. Uvedena sprava by sa preto mala vykonévat’ s nalezitym ohl'adom na ciele
spoloénej pol'nohospodarskej politiky, ako st stanovené v ZFEU, a multifunk&nost’
pol'nmohospodarskych ¢innosti. Pokial’ ide o colné kvoty vztahujuce sa na takmer vsetky
produkty rybolovu, priemyselné produkty a ur€ité spracované pol'nohospodarske vyrobky,
sprava colnych kvot sa vykonava v sulade s nariadenim (ES) ¢. 32/2000. Prislusné
mnozstva colnych kvt su uvedené v prilohe I k uvedenému nariadeniu, a uvedena priloha

by sa mala preto nahradit’ mnoZstvami uvedenymi v ¢asti B prilohy k tomuto nariadeniu.

1 Nariadenie Eurépskeho parlamentu a Rady (EU) &. 1308/2013 zo 17. decembra 2013,
ktorym sa vytvara spolo¢na organizacia trhov s pol'nohospodarskymi vyrobkami, a ktorym
sa zruSuju nariadenia Rady (EHS) ¢. 922/72, (EHS) ¢. 234/79, (ES) ¢. 1037/2001 a (ES) ¢.
1234/2007 (U. v. EU L 347, 20.12.2013, s. 671).
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Styri colné kvoty pre rybolov sa nespravujii podl'a nariadenia (ES) &. 32/2000, ale podl'a
nariadenia Komisie (ES) ¢. 847/2006!, ktorym sa vykonava rozhodnutie Rady
2006/324/ES?. Prislusné mnozstva colnych kvot st uvedené v ¢asti C prilohy k tomuto
nariadeniu. Na Komisiu by sa mali preniest’ vykonavacie pravomoci na Gpravu ustanoveni
nariadenia (ES) ¢. 847/2006, pokial’ ide o uvedené Styri colné kvoty pre rybolov, v stilade s
propor¢ne rozdelenymi mnoZzstvami stanovenymi v tomto nariadeni. Uvedené vykonavacie
pravomoci by sa mali vykonavat’ v sulade s nariadenim Europskeho parlamentu a Rady

(EU) ¢. 182/20113.

1 Nariadenie Komisie (ES) €. 847/2006 z 8. jina 2006 o otvoreni a ustanoveni spravy colnych
kvot Spolodenstva pre niektoré pripravené alebo konzervované ryby (U. v. EU L 156,
9.6.2006, s. 8).

2 Rozhodnutie Rady 2006/324/ES z 27. februara 2006 o uzavreti Dohody vo forme vymeny
listov medzi Europskym spolocenstvom a Thajskym kralovstvom podla ¢lanku XXIV:6 a
¢lanku XXVIII VSeobecnej dohody o clach a obchode (GATT) z roku 1994, tykajtcej sa
zmeny l'av v harmonogramoch zavizkov Ceskej republiky, Estonskej republiky, Cyperskej
republiky, LotySskej republiky, Litovskej republiky, Mad’arskej republiky, Maltskej
republiky, Pol'skej republiky, Slovinskej republiky a Slovenskej republiky pocas ich
pristipenia k Eurdpskej tnii (U. v. EU L 120, 5.5.2006, s. 17).

3 Nariadenie Eurépskeho parlamentu a Rady (EU) &. 182/2011 zo 16. februara 2011, ktorym
sa ustanovuju pravidla a vSeobecné zadsady mechanizmu, na zaklade ktorého ¢lenské Staty
kontrolujii vykonavanie vykonéavacich pravomoci Komisie (U. v. EU L 55, 28.2.2011, s.
13).
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(1)

S cielom zohladnit’ skuto¢nost’, Ze rokovania s dotknutymi ¢lenmi WTO prebiehaju
sucasne s riadnym legislativnym postupom na prijatie tohto nariadenia, na Komisiu by sa
mala delegovat’ pravomoc prijimat’ akty v stilade s ¢lankom 290 ZFEU, aby Komisia
mohla menit’ ¢asti A a C prilohy k tomuto nariadeniu, pokial’ ide o0 mnozstva proporcne
rozdelenych colnych kvot uvedenych v danej prilohe, a to s ciel'om zohl'adnit’ akékol'vek
uzatvorené dohody alebo relevantné informacie, ktoré méze Komisia ziskat’ v ramci
uvedenych rokovani a ktoré by naznacovali, ze urcité faktory, ktoré neboli predtym zname,
si vyZzaduju Gpravu proporéného rozdelenia colnych kvot medzi Uniou a Spojenym
kralovstvom, pricom treba zaroven zabezpecit’ sulad so spolo¢nou metodikou dohodnutou
v spolupraci so Spojenym kralovstvom. Uvedend pravomoc prijimat’ akty by sa mala na
Komisiu delegovat’ aj vtedy, ak sa také relevantné informacie ziskaju z inych zdrojov so
zaujmom na konkrétnej colnej kvote. Navyse, nariadenie (ES) ¢. 32/2000 by sa malo
zmenit s cielom delegovat’ na Komisiu pravomoc prijimat’ akty v sulade s ¢lankom 290

ZFEU, aby Komisia mohla menit’ prilohu I k uvedenému nariadeniu.
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(12)

(13)

(14)

V stilade so zasadou proporcionality a vzh'adom na vystupenie Spojené¢ho kral'ovstva z
Unie je potrebné a vhodné stanovit’ pravidla pre proporéné rozdelenie colnych kvot
uvedenych v listine WTO pre Uniu. V stlade s ¢lankom 5 ods. 4 Zmluvy o EU toto

nariadenie neprekracuje rdmec nevyhnutny na dosiahnutie tychto ciel'ov.

V stlade s ¢lankom 4 ods. 3 nariadenia Rady (EHS, Euratom) ¢. 1182/71!, k ukonc¢eniu
uplatiiovania aktov stanovenému k ur¢itému datumu dochadza uplynutim poslednej hodiny
dna zodpovedajuceho tomuto datumu. Toto nariadenie by sa preto malo uplatiiovat’ odo
dna nasledujuceho po dni, ked’ sa nariadenie (ES) ¢. 32/2000 prestane uplatiiovat’ na
Spojené kralovstvo, ked’Ze od toho dita Unia, ako aj Spojené kral'ovstvo musia poznat’
svoje zaviazky v ramci WTO. Ustanovenia tohto nariadenia tykajuce sa delegovania
pravomoci a prenesenia vykondvacich pravomoci by sa vSak mali uplatiiovat’ odo dia

nadobudnutia u¢innosti tohto nariadenia.

Vzhl'adom na proceduralne poziadavky riadneho legislativneho postupu a potrebu nésledne
prijat vykonavacie akty na uplatiiovanie tohto nariadenia na jednej strane a na potrebu mat’
zavedené proporcne rozdelené colné kvoty pripravené na uplatiiovanie v okamihu, ked’ sa
na Spojené kral'ovstvo prestane vztahovat listina koncesii a zavizkov Unie, ¢o by mohlo
byt uz 30. marca 2019 na druhej strane, je nevyhnutné, aby toto nariadenie nadobudlo

ucinnost’ ¢o najskor,

PRIJALI TOTO NARIADENIE:

Nariadenie Rady (EHS, Euratom) ¢. 1182/71 z 3. jina 1971, ktorym sa stanovuju pravidla
pre lehoty, ddtumy a terminy (U. v. ES L 124, 8.6.1971, s. 1).
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Clanok 1

1. Colné kvoty uvedené v listine koncesii a zavizkov Unie, ktora je pripojena k Vieobecnej
dohode o clach a obchode z roku 1994 (d’alej len ,,dohoda GATT z roku 1994), sa
proporéne rozdeluju medzi Uniu a Spojené kralovstvo Velkej Britanie a Severného Irska

(d’alej len ,,Spojené kralovstvo®) v stlade s touto metodikou:

a)  podiel Unie na vyuziti dovozu v percentach sa pre kazdu individualnu colna kvétu

stanovi za nedavne reprezentativne obdobie troch rokov;

b)  podiel Unie na vyuziti dovozu v percentach sa uplatni na cely objem colnych kvoét

uvedenych v listine, aby sa ziskal jej podiel na objeme danej colnej kvoty;

c) v pripade individualnych colnych kvot, pri ktorych nie je mozné pozorovat’ ziadny
obchod pocas reprezentativneho obdobia stanoveného v pismene a), sa podiel Unie
namiesto toho stanovi podla postupu stanoveného v pismene b) na zaklade podielu
Unie na vyuziti dovozu v percentach v ramei inej colnej kvoty s Gplne rovnakou

definiciou vyrobku, alebo v prislusnych colnych polozkach mimo colnej kvoty.
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2. Podiel Unie v ramci colnych kvét uvedenych v odseku 1 vyplyvajici z uplatnenia

metodiky uvedenej v danom odseku je takyto:

a)  pokial’ ide o colné kvoty na pol'nohospodarske vyrobky, ako je stanoveny v Casti A

prilohy;

b)  pokial ide o colné kvoty na produkty rybolovu, priemyselné produkty a urcité

spracované pol'nohospodarske vyrobky, ako je stanoveny v Castiach B a C prilohy.

Clanok 2

Pri zabezpecovani suladu so spolo¢nou metodikou uvedenou v ¢lanku 1 ods. 1, a najma pri
zabezpetovani toho, aby pristup na trh Unie v zloZeni po vystupeni Spojeného kralovstva
nepresiahol pristup, ktory sa odraza v podiele obchodnych tokov pocas reprezentativneho obdobia,
Komisia je splnomocnend prijimat’ delegované akty v stlade s ¢lankom 3 na ucely zmeny Casti A a

C prilohy s ciel'om zohl'adnit”:

a) kazdt medzinarodnt dohodu, ktora Unia uzatvorila podla &lanku XX VIII dohody GATT z

roku 1994 v stvislosti s colnymi kvétami uvedenymi v danych ¢astiach prilohy, a

b) relevantné informacie, ktoré moze ziskat’ bud’ v ramci rokovani podla ¢lanku XXVIII

dohody GATT z roku 1994, alebo z inych zdrojov so zdujmom na konkrétnej colnej kvote.
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Clanok 3

1. Komisii sa udel'uje pravomoc prijimat’ delegované akty za podmienok stanovenych

v tomto ¢lanku.

2. Pravomoc prijimat’ delegované akty uvedené v ¢lanku 2 sa udel'uje Komisii na obdobie
piatich rokov odo ... [ddtum nadobudnutia u¢innosti tohto nariadenia]. Komisia vypracuje
spravu tykajucu sa delegovania pravomoci najneskor devit’ mesiacov pred uplynutim tohto
patro¢ného obdobia. Delegovanie pravomoci sa automaticky predlzuje o rovnako dlhé
obdobia, pokial’ Eurépsky parlament alebo Rada nevznest voéi takémuto prediZzeniu

namietku najneskor tri mesiace pred koncom kazdého obdobia.

3. Delegovanie pravomoci uvedené v ¢lanku 2 méze Europsky parlament alebo Rada
kedykol'vek odvolat. Rozhodnutim o odvolani sa ukoncuje delegovanie pravomoci, ktoré
sa v nom uvadza. Rozhodnutie nadobuda i¢innost’ diiom nasledujucim po jeho uverejneni
v Uradnom vestniku Eurdpskej tinie alebo k neskorsiemu datumu, ktory je v fiom uréeny.

Nie je nim dotknuta platnost’ delegovanych aktov, ktoré uz nadobudli G¢innost’.
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4. Komisia pred prijatim delegovaného aktu konzultuje s odbornikmi uréenymi jednotlivymi
Clenskymi $tatmi v stilade so zasadami stanovenymi v Medziinstitucionalnej dohode

z 13. aprila 2016 o lepSej tvorbe praval.

5. Komisia oznamuje delegovany akt hned’ po jeho prijati suicasne Eurdpskemu parlamentu
a Rade.
6. Delegovany akt prijaty podla ¢lanku 2 nadobudne Gc¢innost, len ak Europsky parlament ani

Rada voc¢i nemu nevzniesli ndmietku v lehote dvoch mesiacov odo dita ozndmenia
uvedeného aktu Eurépskemu parlamentu a Rade alebo ak pred uplynutim uvedenej lehoty
Eurépsky parlament a Rada informovali Komisiu o svojom rozhodnuti nevzniest’
namietku. Na podnet Eurépskeho parlamentu alebo Rady sa uvedena lehota prediZi o dva

mesiace.

1 U.v.EUL 123, 12.5.2016, s. 1.
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Clanok 4

Komisia prijme vykondvacie akty s cielom upravit’ v stlade s ¢ast'ou C prilohy k tomuto nariadeniu
objemy colnych kvot, ktoré st otvorené a spravuju sa na zaklade nariadenia (ES) ¢. 847/2006.

Uvedené vykonavacie akty sa prijmu v sulade s postupom preskimania uvedenym v ¢lanku 5 ods.

2.

Clanok 5

1. Komisii pomaha Vybor pre colny kddex zriadeny ¢lankom 285 ods. 1 nariadenia
Eurdpskeho parlamentu a Rady (EU) €. 952/2013'. Uvedeny vybor je vyborom v zmysle
nariadenia (EU) ¢. 182/2011.

2. Ak sa odkazuje na tento odsek, uplatiiuje sa ¢lanok 5 nariadenia (EU) ¢. 182/2011.

1 Nariadenie Eurépskeho parlamentu a Rady (EU) &. 952/2013 z 9. oktobra 2013, ktorym sa
ustanovuje Colny kodex Unie (U. v. EU L 269, 10.10.2013, s. 1).
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Cldnok 6
Nariadenie (ES) ¢. 32/2000 sa meni takto:
1. Vkladajt sa tieto ¢lanky:
,,Clanok 10a

Na ucely proporéného rozdelenia colnych kvot uvedenych v listine koncesii a zaviazkov
Unie po vystipeni Spojeného kral'ovstva z Unie a pri zabezpe&ovani siiladu so spolo¢nou
metodikou uvedenou v ¢lanku 1 ods. 1 nariadenia Eurépskeho parlamentu a Rady (EU)
2019/...**, a najmai pri zabezpe¢ovani toho, aby pristup na trh Unie v zloZeni po vystipeni
Spojeného kralovstva nepresiahol pristup, ktory sa odraza v podiele obchodnych tokov
pocas reprezentativneho obdobia, Komisia je splnomocnend prijimat’ delegované akty v

stlade s ¢lankom 10b na Gc€ely zmeny prilohy I k tomuto nariadeniu s cielom zohl'adnit”:

a)  kazdi medzinarodnt dohodu, ktorti Unia uzatvorila podla &lanku XXVIII dohody
GATT z roku 1994 v stvislosti s colnymi kvotami uvedenymi v prilohe I tohto

nariadenia, a

b) relevantné informacie, ktoré moze ziskat’' bud’ v rdmci rokovani podl'a ¢lanku
XXVIII dohody GATT z roku 1994, alebo z inych zdrojov so zaujmom na

konkrétnej colnej kvote.

U. v.: vlozte, prosim, do textu &islo nariadenia z dokumentu PE-CONS 71/18
(2018/0158(COD)) a vlozte ¢islo, daitum, nazov a odkaz na uradny vestnik tohto nariadenia
v poznamke pod Ciarou.
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Clanok 10b

1.

Komisii sa udel'uje pravomoc prijimat’ delegované akty za podmienok stanovenych

v tomto ¢lanku.

Pravomoc prijimat’ delegované akty uvedené v ¢lanku 10a sa Komisii udel'uje na
obdobie piatich rokov od ... [ddtum nadobudnutia G¢innosti tohto pozmenujiuceho
nariadenia]. Komisia vypracuje spravu tykajucu sa delegovania pradvomoci najneskor
devét mesiacov pred uplynutim tohto patrocného obdobia. Delegovanie pravomoci
sa automaticky predlzuje o rovnako dlhé obdobia, pokial’ Eurdpsky parlament alebo
Rada nevznesu voéi takémuto prediZzeniu ndamietku najneskor tri mesiace pred

koncom kazdého obdobia.

Delegovanie pravomoci uvedené v ¢lanku 10a m6ze Eurdpsky parlament alebo Rada
kedykol'vek odvolat. Rozhodnutim o odvolani sa ukoncuje delegovanie pradvomoci,
ktoré sa v niom uvadza. Rozhodnutie nadobuda uc¢innost’ diiom nasledujucim po jeho
uverejneni v Uradnom vestniku Eurdpskej tinie alebo k neskorsiemu datumu, ktory je
v iom urceny. Nie je nim dotknuté platnost’ delegovanych aktov, ktoré uz nadobudli

uéinnost’.
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Komisia pred prijatim delegovaného aktu konzultuje s odbornikmi ur¢enymi
jednotlivymi ¢lenskymi Statmi v stilade so zdsadami stanovenymi

v Medziinstitucionalnej dohode z 13. aprila 2016 o lepsej tvorbe prava™.

Komisia oznamuje delegovany akt hned’ po jeho prijati si¢asne Eurépskemu

parlamentu a Rade.

Delegovany akt prijaty podla ¢lanku 10a nadobudne uc¢innost’, len ak Eurdpsky
parlament ani Rada vo¢i nemu nevzniesli namietku v lehote dvoch mesiacov odo dna
oznamenia uvedené¢ho aktu Europskemu parlamentu a Rade alebo ak pred uplynutim
uvedenej lehoty Eurdpsky parlament a Rada informovali Komisiu o svojom
rozhodnuti nevzniest’ ndmietku. Na podnet Eurépskeho parlamentu alebo Rady sa

uvedena lehota predlzi o dva mesiace.

*%

Nariadenie Eurépskeho parlamentu a Rady (EU) 2019/... z ... o proporénom
rozdeleni colnych kvot uvedenych v listine WTO pre Uniu po vystipeni Spojen¢ho
kralovstva z Unie a o zmene nariadenia Rady (ES) ¢. 32/2000 (U. v. EU L ...).

U.v.EUL 123, 12.5.2016, s. 1.«

Priloha I sa nahrddza znenim casti B prilohy k tomuto nariadeniu.
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Clanok 7

1. Toto nariadenie nadobuda uc¢innost’ dilom nasledujiicim po jeho uverejneni v Uradnom

vestniku Eurdpskej unie.

2. Clanok 1 ods. 2 a ¢lanok 6 ods. 2 sa uplatiiuji odo diia nasledujuceho po dni, ktorym sa
nariadenie (ES) ¢. 32/2000 prestane uplatiovat’ na Spojené kralovstvo a v Spojenom

kralovstve.

3. Iné ¢lanky nez ¢lanky uvedené v odseku 2 sa uplatiiuji odo dita nadobudnutia u¢innosti

tohto nariadenia.

Toto nariadenie je zavdzné v celom rozsahu a priamo uplatnite'né vo vsetkych ¢lenskych statoch.

V Bruseli

Za Europsky parlament Za Radu

predseda predseda
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PRILOHA

Cast’ A
., Mnozstvo podla I L ur Podiel EU27 na | Velkost colnej
Opis vyrobku Jednotka listiny pre EU28 Krajina Poradové cislo vyuziti kvoty? kvoty EU27
Zivé hovadzie zvierata kus 710 EO? 090114 100 % 710
Zivé hovidzie zvierata kus 711 EO 090115 100 % 711
1 Oficidlne kody krajin sa nachddzaju na stranke: http://www.nationsonline.org/oneworld/country code_list.htm
2 Pre lepSiu prehl'adnost’ st percentualne hodnoty podielu EU27 na vyuzZivané kvoty zaokrihlené na jedno desatinné miesto. Vel'kost’ colnej

kvoty EU27 je viak vypoéitana na zaklade presnej percentualnej hodnoty.

3 EO = erga omnes
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., Mnozstvo podla N .y Podiel EU27 na | Velkost colnej
Opis vyrobku Jednotka listiny pre EU28 Krajina Poradové ¢islo vyuziti kvéty? kvoty EU27
Zivé hovédzie zvierata kus 24 070 EO 090113 100 % 24 070
Miso z hoviddzich zvierat, Cerstvé, chladené
alebo mrazené , 0
’ 1
Jedlé droby 7 hovidzich zvierat, Serstvé, t (hmotnost’ vyrobku) 7 150 AUS 094451 34,7 % 248
chladené alebo mrazené
Maiso vysokej kvality s kost'ou alebo bez kosti t (hmotnost v§robku) 17 000 99.6 % 16 936
— - : — ARG 094450
Vykostené méso vysokej kvality zhovddzich | o6 vorobku) 12 500 99,6 % 12 453
zvierat, Cerstvé alebo chladené
Maiso vysokej kvality s kost'ou alebo bez kosti t (hmotnost vyrobku) 2300 87.9 % 2022
Vol o' kvalitv 2 hovadaich URY 094452
ykostené méso vysokej kvality z hovidzic o N
zvierat, Cerstvé alebo chladené t (hmotnost' vyroblu) 4076 87.9 % 3584
PE-CONS 71/1/18 REV 1 2
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., Mnozstvo podla N L xr Podiel EU27 na | Velkost’ colnej

Opis vyrobku Jednotka listiny pre EU28 Krajina Poradové ¢islo vyuziti kvoty? kvoty EU27
Maiso z hovidzich zvierat, Cerstvé, chladené
alebo mrazené - USA/ o
Jedl¢ droby z hoviddzich zvierat, Cerstve, t (hmotnost” vyrobku) 11500 CAN 094002 9.8 % 11481
chladené alebo mrazené
Maso szokej k\{ahty z hovad21’ch zvierat, ¢ PAR 094455 711 % 711
Cerstvé, chladené alebo mrazené
lv\/[aso szokej k\{ahty z hovadmrch zvierat, ; 1300 NZL 094454 65.1% 246
Cerstvé, chladené alebo mrazené
Vykostené miso z hovédzich zvierat, Cerstvé,
chladen¢ alebo mrazené o
Jedlé droby z hoviddzich zvierat, Cerstve, ¢ 10000 BRA 094453 89,5 % 8951
chladené alebo mrazené
Miso z hovédzich zvierat, mrazené t (hmotnost’ o
Jedl¢ droby z hovédzich zvierat, mrazené vykosteného mésa) >4 875 EO 094003 9.7% 43732
PE-CONS 71/1/18 REV 1 3
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., Mnozstvo podla N .y Podiel EU27 na | Velkost colnej

Opis vyrobku Jednotka listiny pre EU28 Krajina Poradové ¢islo vyuziti kvoty? kvoty EU27
Vykostené byvolie méso, mrazené t (bez kosti) 2250 AUS 094001 62,4 % 1 405
Vykostené byvolie méso, mrazené
Vykostené byvolie méso, Cerstvé, chladené t (bez kosti) 200 ARG 094004 100 % 200
alebo mrazené
Mas9 2 hovadzwh"zvierat, mrazene , t (hmotnost’ s kost'ami) EO 094057
Jedl¢ droby z hoviddzich zvierat, mrazené
v Hovidaich 63 703 30,9 % 19 676

ds0 z hovédzich zvierat, mrazené , .
Jedl¢ droby z hoviddzich zvierat, mrazené t (hmotnost's kostami) EO 094058
Jedl¢ droby z hoviddzich zvierat, mrazené
t 800 OTH! 094020 100 % 800

1 OTH = iné¢
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Opis vyrobku

Jednotka

Mnozstvo podla
listiny pre EU28

1

Krajina

Poradové ¢islo

Podiel EU27 na
vyuziti kvoty?

Velkost colnej
kvoty EU27

Jedl¢ droby z hovidzich zvierat, mrazené

700

ARG

094460

100 %

700

Miso zo svin, ¢erstvé, chladené alebo mrazené:
— Trupy a polovicky trupov z domécich svin
Cerstvé, chladené alebo mrazené

15 067

EO

090122

100 %

15 067

Miso zo svin, ¢erstvé, chladené alebo mrazené:
— Kusy z domacich svin, ¢erstvé, chladené alebo
mrazené€, s kost'ami alebo bez kosti, okrem
svieckovice predkladanej samostatne

4624

CAN

094204

100 %

4623

Miso zo svin, ¢erstvé, chladené alebo mrazené:
— Kusy z domacich svin, ¢erstvé, chladené alebo
mrazené€, s kost'ami alebo bez kosti, okrem
svieckovice predkladanej samostatne

6 135

EO

090123

100 %

6133
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Opis vyrobku

Jednotka

Mnozstvo podla
listiny pre EU28

Krajina'

Poradové ¢islo

Podiel EU27 na
vyuziti kvoty?

Velkost colnej
kvoty EU27

Miso zo svin, ¢erstvé, chladené alebo mrazené:

— Chrbty a kusy z nich, z domdcich svin,
nevykostené, Cerstvé alebo chladené

— Bociky (prerastené) z domacich svin a kusy z
nich, mrazené

7000

EO

090119

100 %

7000

Miso zo svin, Cerstvé, chladené alebo mrazené:

— Vykostené chrbty a stehnd z domacich svin,
Cerstvé, chladené alebo mrazené

35265

EO

094038

36 %

12 680

Miso zo svin, Cerstvé, chladené alebo mrazené:

— Vykostené chrbty a stehnd z domacich svin,
Cerstvé, chladené alebo mrazené

4922

USA

094170

36 %

1770

Miso zo svin, ¢erstvé, chladené alebo mrazené:

— SvieCkovica z domacich svin, Cerstva,
chladena alebo mrazena

5000

EO

090118

75,6 %

3780
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., Mnozstvo podla N L xr Podiel EU27 na | Velkost’ colnej

Opis vyrobku Jednotka listiny pre EU28 Krajina Poradové ¢islo vyuziti kvoty? kvoty EU27
Prlpr’a\./ene a%ev:bo konzervované méso z ¢ 6161 EO 090121 100 % 6161
domacich svin
Pérky a salamy, suché alebo natierkové,
nevarené t 3002 EO 090120 5,5% 164
Ostatné parky a salamy
Zlye oYce a kozy, iné ako plemenné Cistokrvné t (hmotnost’ jatocného 105 OTH 092019 100 % 105
zvierata tela)
Z1ye ovee a kozy, iné ako plemenné Cistokrvné t (hmotnost’ jato¢ného 215 MKD 100 % 215
zvierata tela)
Zlye ovee a kozy, iné ako plemenné Cistokrvné t (hmotnost’ jatocného 91 EO 092019 100 % 91
zvierata tela)
Miso z oviec alebo koz, Cerstvé, chladené alebo | t (hmotnost’ jato¢ného 23 000 ARG 092011 73.9 % 17 006
mrazené tela)
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., Mnozstvo podla N .y Podiel EU27 na | Velkost colnej

Opis vyrobku Jednotka listiny pre EU28 Krajina Poradové ¢islo vyuziti kvéty? kvoty EU27
Miso z oviec alebo koz, Cerstvé, chladené alebo | t (hmotnost’ jatocného 600 ISL 090790 58.2 % 349
mrazené tela)
Miso Z’OVICC alebo koz, Cerstvé, chladené alebo | t (hmotnost’ jatocného 850 BIH 48.3 % 410
mrazené tela)
Maiso z oviec alebo koz, Cerstvé, chladené alebo | t (hmotnost’ jato¢ného 19 186 AUS 092012 20 % 3837
mrazené tela)
Miso z ’OVleC alebo koz, Cerstvé, chladené alebo | t (hmotnost’ jatocného 3000 CHL 091922 87.6 % 2628
mrazené tela)
Miso 2’0V1ec alebo koz, Cerstvé, chladené alebo | t (hmotnost’ jatocného 100 GRL 090693 48.3 % 48
mrazené tela)
Maiso z oviec alebo koz, Cerstvé, chladené alebo | t (hmotnost’ jato¢ného 78 389 NZL 092013 50% 114 184
mrazené tela)
Miso z ’OVICC alebo koz, Cerstvé, chladené alebo | t (hmotnost’ jatocného 5300 URY 092014 82.1 % 4759
mrazené tela)
PE-CONS 71/1/18 REV 1 8
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., Mnozstvo podla N .y Podiel EU27 na | Velkost colnej

Opis vyrobku Jednotka listiny pre EU28 Krajina Poradové ¢islo vyuziti kvéty? kvoty EU27
Miso z oviec alebo koz, Cerstvé, chladené alebo | t (hmotnost’ jatocného 200 OTH 092015 100 % 200
mrazené tela)
Miso Z’OVICC alebo koz, Cerstvé, chladené alebo | t (hmotnost’ jatocného 200 EO 092016 89.2 % 178
mrazené tela)
Kuracie trupy cerstvé, chladené alebo mrazené ¢ 6249 EO 094067 64.9 % 4054
Kuracie kusy, Cerstvé, chladené alebo mrazené ¢ 8570 EO 094068 96,3 % 8253
Vykosts:ne kusy z hydlny druhu Gallus : 2705 EO 094069 89.7 % 2407
domesticus, mrazené
Kusy z hydiny druhu Gallus domesticus, .
mrazené t 9598 BRA 094410 86,6 % 8308
PE-CONS 71/1/18 REV 1 9
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., Mnozstvo podla N L xr Podiel EU27 na | Velkost’ colnej
Opis vyrobku Jednotka listiny pre EU28 Krajina Poradové ¢islo vyuziti kvoty? kvoty EU27
Kusy z hydiny druhu Gallus domesticus,
mrazené t 094411
: 15 500 EO 86,9 % 13 471
Kusy z hydiny druhu Gallus domesticus,
mrazené t 094412
Miso z rnor1a}<ov a moriek, Cerstvé, chladené ¢ 1781 EO 094070 100 % 1781
alebo mrazené
Kusy z moriakov a moriek, mrazené
t 3110 BRA 094420 86,5 % 2 692
Kusy z moriakov a moriek, mrazené
t 094421
: : 4985 EO 85,3 % 4253
Kusy z moriakov a moriek, mrazené
t 094422
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PRILOHA

SK




Opis vyrobku Jednotka ﬂiﬁiisgfé %%g’ ; Krajina' Poradové ¢islo P\?}iﬁg t?lgv 267t}ga Vgglg?;té%)ér;ej
Maiso a jedlé crlroby z hydiny, Cerstvé, chladené ¢ 21 345 USA 094169 100 % 21 345
alebo mrazené
Solen¢ hydinové méso t 170 807 BRA 094211 76,1 % 129 930
Solen¢ hydinove méso t 92 610 THA 094212 73,8 % 68 385
Solené hydinové méso t 828 OTH 094213 99,5 % 824
Upravené morc¢acie méso t 92 300 BRA 094217 97,5 % 89 950
Upravené morc¢acie méso t 11 596 OTH 094218 97.5 % 11 301
Varené méso z hydiny druhu Gallus domesticus t 79 477 BRA 094214 66,3 % 52 665
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., Mnozstvo podla N L xr Podiel EU27 na | Velkost’ colnej

Opis vyrobku Jednotka listiny pre EU28 Krajina Poradové ¢islo vyuziti kvéty? kvoty EU27
Varené méso z hydiny druhu Gallus domesticus ¢ 160 033 THA 094215 68.4 % 109 441
Varené méso z hydiny druhu Gallus domesticus ¢ 11 443 OTH 094216 749 8 471
Spracované kuracie méso, nevarené, obsahujuce
v hmotnosti 57 % alebo viac hydinového mésa t 15 800 BRA 094251 69,4 % 10 969
alebo drobov
Spracované kuracie méso, nevarené, obsahujuce
v hmotnosti 57 % alebo viac hydinového mésa t 340 OTH 094261 69,4 % 236
alebo drobov
Spracované kuracie méso, obsahujtce 25 %
alebo viac, ale menej ako 57 % hmotnosti t 62 905 BRA 094252 94,9 % 59 699
hydinového mésa alebo drobov
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Opis vyrobku

Jednotka

Mnozstvo podla
listiny pre EU28

Krajina'

Poradové ¢islo

Podiel EU27 na
vyuziti kvoty?

Velkost colnej
kvoty EU27

Spracované kuracie méso, obsahujice 25 %
alebo viac, ale menej ako 57 % hmotnosti
hydinového mésa alebo drobov

14 000

THA

094254

57,3 %

8019

Spracované kuracie méso, obsahujtice 25 %
alebo viac, ale menej ako 57 % hmotnosti
hydinového mésa alebo drobov

2 800

OTH

094260

59,6 %

1 669

Spracované kuracie méso, obsahujice v
hmotnosti menej ako 25 % hydinového mésa
alebo drobov

295

BRA

094253

55,3 %

163

Spracované kuracie méso, obsahujuce v
hmotnosti menej ako 25 % hydinového mésa
alebo drobov

2100

THA

094255

55,3 %

1162
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., Mnozstvo podla N L xr Podiel EU27 na | Velkost’ colnej

Opis vyrobku Jednotka listiny pre EU28 Krajina Poradové ¢islo vyuziti kvoty? kvoty EU27
Spracované kuracie méso, obsahujtice v
hmotnosti menej ako 25 % hydinového mésa t 470 OTH 094262 55,3 % 260
alebo drobov
Spracované kacacie, husacie médso, méso z
perli¢iek, nevarené, obsahujiice v hmotnosti 57 t 10 THA 094257 0% 0
% alebo viac hydinového mésa alebo drobov
Spracované kacacie, husacie méso, miso z
perliciek, varené¢, obsahujice v hmotnosti 57 % t 13 500 THA 094256 63,5 % 8572
alebo viac hydinového misa alebo drobov
Spracované kacacie, husacie méso, méiso z
perliciek, varené¢, obsahujuce v hmotnosti 57 % t 220 OTH 094263 72,1 % 159
alebo viac hydinového misa alebo drobov
PE-CONS 71/1/18 REV 1 14
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Opis vyrobku

Jednotka

Mnozstvo podla
listiny pre EU28

Krajina'

Poradové ¢islo

Podiel EU27 na
vyuziti kvoty?

Velkost colnej
kvoty EU27

Spracované kacacie, husacie méso, miso z
perliciek, varené, obsahujuce v hmotnosti 25 %
alebo viac, ale menej ako 57 % hydinového
maésa alebo drobov

600

THA

094258

50 %

300

Spracované kacacie, husacie midso, méso z
perliciek, varené, obsahujuce v hmotnosti 25 %
alebo viac, ale menej ako 57 % hydinového
mésa alebo drobov

148

OTH

094264

0%

Spracované kacacie, husacie méso, méiso z
perliciek, varené, obsahujuce v hmotnosti menej
ako 25 % hydinového maésa alebo drobov

600

THA

094259

46,4 %

278

Spracované kacacie, husacie méso, miso z
perliciek, varené, obsahujice v hmotnosti menej
ako 25 % hydinového mésa alebo drobov

125

OTH

094265

46,4 %

58
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., Mnozstvo podla N .y Podiel EU27 na | Velkost colnej

Opis vyrobku Jednotka listiny pre EU28 Krajina Poradové ¢islo vyuziti kvéty? kvoty EU27
Konzumné hydinové vajcia, v Skrupinach ¢ 135 000 EO 094015 84.9 % 114 669
Vajeéné zltky t (ekvivalent hmotnosti o
Vtacie vajcia bez Skrupin vajec v Skrupinach) 7000 EO 094401 100 % 7000
Vajecny albumin t (ekywalent hrpo:tnostl 15 500 EO 094402 100 % 15 500

vajec v Skrupinéch)

Odtunené susené mlicko | 68 537 EO 094590 99,998 % 68 536
Xﬁ:faa ostatné tuky a oleje pochadzajiice 2 t (v ekvivalente masla) 11 360 EO 094599 100 % 11 360
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Opis vyrobku

Jednotka

Mnozstvo podla
listiny pre EU28

Krajina'

Poradové ¢islo

Podiel EU27 na
vyuziti kvoty?

Velkost colnej
kvoty EU27

Maslo, minimalne Sest’ tyzdnov star¢, s
hmotnostnym obsahom tuku nie menej ako 80
%, ale menej ako 85 %, vyrobené priamo z
mlieka alebo smotany bez pouzitia hotovych
vyrobkov v rdmci jediného samostatného
nepreruseného procesu.

Maslo, minimalne Sest’ tyzdnov staré, s
hmotnostnym obsahom tuku nie menej ako

80 %, ale menej ako 85 %, vyrobené priamo z
mlieka alebo smotany bez pouzitia hotovych
vyrobkov v ramci jediného samostatného
nepreruseného procesu, v ktorom moze smotana
prechadzat’ cez stadium, ked’ dochadza ku
koncentracii a/alebo frakcionacii mlie¢neho
tuku (proces uvadzany ako ,,Ammix‘ a
»Spreadable®).

74 693

NZL

094182

63,2 %

47177
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Opis vyrobku

Jednotka

Mnozstvo podla
listiny pre EU28

Krajina'

Poradové ¢islo

Podiel EU27 na
vyuziti kvoty?

Velkost colnej
kvoty EU27

Maslo, minimalne Sest’ tyzdnov star¢, s
hmotnostnym obsahom tuku nie menej ako 80
%, ale menej ako 85 %, vyrobené priamo z
mlieka alebo smotany bez pouzitia hotovych
vyrobkov v rdmci jediného samostatného
nepreruseného procesu.

Maslo, minimalne Sest’ tyzdnov staré, s
hmotnostnym obsahom tuku nie menej ako

80 %, ale menej ako 85 %, vyrobené priamo z
mlieka alebo smotany bez pouzitia hotovych
vyrobkov v ramci jediného samostatného
neprerusené¢ho procesu, v ktorom moze smotana
prechadzat’ cez stadium, ked’ dochadza ku
koncentracii a/alebo frakcionacii mlie¢neho
tuku (proces uvadzany ako ,,Ammix* a
»Spreadable®).

NZL

094195
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Opis vyrobku

Jednotka

Mnozstvo podla
listiny pre EU28

Krajina'

Poradové ¢islo

Podiel EU27 na
vyuziti kvoty?

Velkost colnej
kvoty EU27

Syry a tvaroh:

— Pizzovy syr, mrazeny, nakrajany na kusky s
hmotnost’ou nepresahujicou 1 g, v nadobach s
netto obsahom 5 kg alebo viac, s hmotnostnym
obsahom vody 52 % alebo viac a s
hmotnostnym obsahom tuku v suSine 38 %
alebo viac

5360

EO

094591

100 %

5360

Syry a tvaroh:
— Emental, vratane taveného Ementalu

18 438

EO

094592

100 %

18 438

Syry a tvaroh:
— Gruyeére, Sbrinz, vratane taveného Gruyere

5413

EO

094593

100 %

5413

Syry a tvaroh:
— Syry na tavenie

20 007

EO

094594

58,7 %

11 741
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., Mnozstvo podla N .y Podiel EU27 na | Velkost colnej

Opis vyrobku Jednotka listiny pre EU28 Krajina Poradové ¢islo vyuziti kvoty? kvoty EU27
Syry na tavenie t 4 000 NZL 094515 41,7 % 1670
Syry na tavenie t 500 AUS 094522 100 % 500
Syry a tvaroh: t 15 005 EO 094595 99,6 % 14 941
— Cedar
Cedar t 7 000 NZL 094514 62,3 % 4361
Cedar o

t 3711 AUS 094521 100 % 3711

Cedar t 4000 CAN 094513 0% 0
Ostatné syry t 19 525 EO 094596 100 % 19 525
Zemlaky,' Cerstveé alebo chladené, od 1. januara ¢ 4295 EO 090055 99,9 % 4292
do 15. maja
PE-CONS 71/1/18 REV 1 20
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., Mnozstvo podla N .y Podiel EU27 na | Velkost colnej
Opis vyrobku Jednotka listiny pre EU28 Krajina Poradové ¢islo vyuziti kvéty? kvoty EU27

Rajciaky t 472 EO 090094 98.2 % 464
Cesnak ¢ ARG 094104

19 147 100 % 19 147
Cesnak ¢ ARG 094099
Cesnak ¢ CHN 094105

48 225 84,1 % 40 556
Cesnak ¢ CHN 094100
Cesnak ¢ OTH 094106

6023 61,6 % 3711
Cesnak ¢ OTH 094102
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., Mnozstvo podla N .y Podiel EU27 na | Velkost colnej

Opis vyrobku Jednotka listiny pre EU28 Krajina Poradové ¢islo vyuziti kvoty? kvoty EU27
Mrkva a repa, Cerstva alebo chladena ¢ 1244 EO 090056 95,8 % 1192
Uhorky salatové, ce’r_stve alebo chladené, od 1. ¢ 1134 EO 090059 44,1 % 500
novembra do 15. maja
Ostajcna zelenina, Cerstva alebo chladena (sladka ¢ 500 EO 090057 100 % 500
paprika)
Susena cibula t 12 000 EO 090035 80,8 % 9 696
Maniok (kasava) t 5750 000 THA 090708 53,8 % 3096 027
PE-CONS 71/1/18 REV 1 22

PRILOHA

SK




Opis vyrobku

Jednotka

Mnozstvo podla
listiny pre EU28

Krajina'

Poradové ¢islo

Podiel EU27 na
vyuziti kvoty?

Velkost colnej
kvoty EU27

Maniok (kasava) iny ako pelety z muky a
krupice

Marantové korene, salepové korene a podobné
korene a hl'uzy s vysokym obsahom Skrobu

825 000

IDN

090126

0%

Maniok (kasava) iny ako pelety z muky a
krupice

Marantové korene, salepové korene a podobné
korene a hl'uzy s vysokym obsahom skrobu

350 000

CHN

090127

78,8 %

275 805

Maniok (kasava) iny ako pelety z muky a
krupice

Marantové korene, salepové korene a podobné
korene a hl'uzy s vysokym obsahom Skrobu

145 590

OTH

090128

85,5 %

124 552
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., Mnozstvo podla N .y Podiel EU27 na | Velkost colnej

Opis vyrobku Jednotka listiny pre EU28 Krajina Poradové ¢islo vyuziti kvoty? kvoty EU27
Maniok (kasava) iny ako pelety z muky a
krupice | 30 000 NW 090129 100 % 30 000
Marantové korene, salepové korene a podobné
korene a hl'uzy s vysokym obsahom Skrobu
Maniok (kasava) iny ako pelety z muky a
krupice 0
Marantové korene, salepové korene a podobné t 2000 NW 090130 84,6 % 1691
korene a hl'uzy s vysokym obsahom skrobu
Sladké zemiaky, iné ako na 'udski konzumaciu ¢ 600 000 CHN 090124 42,1 % 252 641
Sladké zemiaky, iné ako na 'udski konzumaciu ¢ 5000 OTH 090131 99.7 % 4985
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., Mnozstvo podla N L xr Podiel EU27 na | Velkost’ colnej

Opis vyrobku Jednotka listiny pre EU28 Krajina Poradové ¢islo vyuziti kvéty? kvoty EU27
Huby rO(%u Agaricus, upravene, konzervované ¢ 33 980 EO 100 % 33 980
alebo docasne konzervované
Huby roc%u Agaricus, upravene, konzervované ¢ 1 450 CHN 100 % 1 450
alebo doc¢asne konzervované
Mandle, iné ako horké mandle ¢ 90 000 EO 090041 95.5 % 85 958
Sladké pomarane, Cerstvé ¢ 20 000 EO 090025 100 % 20 000
Iné citrusové hybridy ¢ 15 000 EO 090027 99,5 % 14931
PE-CONS 71/1/18 REV 1 25

PRILOHA

SK




Mnozstvo podla

Podiel EU27 na

Velkost’ colnej

. , .. 1 rowr

Opis vyrobku Jednotka listiny pre EU28 Krajina Poradové ¢islo vyuziti kvoty? kvoty EU27
Citrony, od 15. januara do 14. jina ¢ 10 000 EO 090039 81,6 % 8156
Stollove hrozno, Cerstvé, od 21. jula do 31. ¢ 1500 EO 090060 59 04 885
oktobra
Jablka, cerstvé, od 1. aprila do 31. jula t 696 EO 090061 95,7 % 666
Hllusk’y, cerstvé, iné ako mustové hruSky volne ¢ 1 000 EO 090062 81 % 810
loZzené, od 1. augusta do 31. decembra
Marhule, erstvé, od 1. augusta do 31. maja ¢ 500 EO 090058 14,9 % 74
Marhule, ¢erstvé, od 1. juna do 31. jula ¢ 2500 EO 090063 55,5 % 1387
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., Mnozstvo podla N .y Podiel EU27 na | Velkost colnej

Opis vyrobku Jednotka listiny pre EU28 Krajina Poradové ¢islo vyuziti kvoty? kvoty EU27
Cerglsne, Cerstvé, iné ako visne, od 21. maja do ; 800 EO 090040 13,1 % 105
15. jala
Konzervované ananasy, citrusové ovocie,
hrusky, marhule, Cere$ne a visne, broskyne a t 2 838 EO 090092 99,4 % 2 820
jahody
Pomarancg}/a Stava, mraze3na,. s huostotou ‘ 1500 EO 090033 100 % 1500
nepresahujtiicou 1,33 g/cm’ pri 20 °C
Stavy ovocné t 7 044 EO 090093 91,4 % 6 436
Hroznova §tava (vratane hroznového mustu) ¢ 14 029 EO 090067 0% 0
Tvrdd pSenica t 50 000 EO 090074 100 % 50 000
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., Mnozstvo podla N .y Podiel EU27 na | Velkost colnej

Opis vyrobku Jednotka listiny pre EU28 Krajina Poradové ¢islo vyuziti kvoty? kvoty EU27
Kvalitna pSenica t 300 000 EO 090075 100 % 300 000
PSenica obyc¢ajnd (strednd a nizka kvalita) t 572 000 USA 094123 99.99 % 571 943
PSenica obyc¢ajna (strednd a nizka kvalita) t 38 853 CAN 094124 3.8 % 1463
Psenica obycajna (stredna a nizka kvalita) t 2371 600 OTH 094125 96,4 % 2 285 665
Psenica obycajna (stredna a nizka kvalita) t 129 577 EO 094133 100 % 129 577
Jameit t 307 105 EO 094126 99,9 % 306 812
Sladovy jaémen t 50 890 EO 090076 40,9 % 20 789
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Opis vyrobku

Jednotka

Mnozstvo podla
listiny pre EU28

Krajina'

Poradové ¢islo

Podiel EU27 na
vyuziti kvoty?

Velkost colnej
kvoty EU27

Pripravky pozostavajuce zo zmesi sladovych
klickov a zvyskov po preosiati jaémeiia pred
sladovanim (s moznym obsahom inych semien)
s jamennym odpadom po sladovani a s
hmotnostnym obsahom proteinov 12,5 % alebo
viac

Pripravky pozostavajuce zo zmesi sladovych
klickov a zvyskov po preosiati jaCmena pred
sladovanim (s moznym obsahom ich semien) s
jaémennym odpadom po sladovani a s
hmotnostnym obsahom proteinov 12,5 % alebo
viac, a hmotnostnym obsahom skrobu nie viac
ako 28 %

20 000

EO

092905

100 %

20 000

PE-CONS 71/1/18 REV 1
PRILOHA

29
SK




Opis vyrobku

Jednotka

Mnozstvo podla
listiny pre EU28

Krajina'

Poradové ¢islo

Podiel EU27 na
vyuziti kvoty?

Velkost colnej
kvoty EU27

Pripravky pozostavajuce zo zmesi sladovych
klickov a zvyskov po preosiati jaémeiia pred
sladovanim (s moznym obsahom inych semien)
s jamennym odpadom po sladovani a s
hmotnostnym obsahom proteinov 15,5 % alebo
viac

Pripravky pozostavajuce zo zmesi sladovych
klickov a zvyskov po preosiati jaCmena pred
sladovanim (s moznym obsahom inych semien)
s jamennym odpadom po sladovani a s
hmotnostnym obsahom proteinov 15,5 % alebo
viac, a hmotnostnym obsahom skrobu nie viac
ako 23 %

100 000

EO

092903

100 %

100 000
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., Mnozstvo podla N .y Podiel EU27 na | Velkost colnej
Opis vyrobku Jednotka listiny pre EU28 Krajina Poradové ¢islo vyuziti kvoty? kvoty EU27
Kukurica t 277 988 EO 094131 96,8 % 269 214
Kukurica t 500 000 EO Bez poradového 100 % 500 000
Cisla
Kukurica t 2 000 000 EO Bez pgfsalioveho 100 % 2000 000
Kukuri¢ny lepok t 10 000 USA 090090 100 % 10 000
Zrn4 ciroku ¢ 300 000 EO Bez poradoveho 100 % 300 000
Cisla
Proso t 1300 EO 090071 68,3 % 888
Spracovany ovos, inak ako Srotovanim t 10 000 EO 090043 2.3 % 231
31
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., Mnozstvo podla N .y Podiel EU27 na | Velkost colnej

Opis vyrobku Jednotka listiny pre EU28 Krajina Poradové ¢islo vyuziti kvoty? kvoty EU27
Maniokovy Skrob ¢ 8 000 EO 090132 82,9 % 6632
Maniokovy Skrob ¢ 2000 EO 090132 82,9 % 1658
Otruby, vedlajsie mlynarske vyrobky a ostatné
zvySky, tiez vo forme peliet, ziskant , t 475 000 EO 090072 96.4 % 458 068
preosievanim, mletim alebo inym spracovanim
obilnin
Nelupana ryza t 7 EO 090083 66,7 % 5
Lupani (hned) ryza t 1 634 EO 094148 86,6 % 1416
Polobielena alebo bielena ryza ¢ 63 000 EO 58,3 % 36 731
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., Mnozstvo podla N .y Podiel EU27 na | Velkost colnej

Opis vyrobku Jednotka listiny pre EU28 Krajina Poradové ¢islo vyuziti kvéty? kvoty EU27
Polobielena alebo bielena ryza ¢ 4313 THA 094112 84.9 % 3 663
Polobielena alebo bielena ryza ¢ 9187 OTH 74.7 % 6 859
Polobielena alebo bielena ryza ¢ 1200 THA 094112 84.9 % 1019
Polobielena alebo bielena ryza ¢ 25516 OT 094166 88 % 29 442
Zlomkova ryza, urend na vyrobu potravin o
podpolozky 1901 10 00 t 1 000 EO 094079 100 % 1 000
Zlomkovi ryza i 31788 EO 094168 83,6 % 26 581
Zlomkov ryza { 100 000 EO 93,7 % 93 709
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Opis vyrobku Jednotka ﬂiﬁi?g;z %%g’ ; Krajina' Poradové ¢islo P\?}iﬁg t?lgv 267t}ga Vgglg?;té%)ér;ej

Surovy trstinovy cukor, ur€eny na rafinaciu ¢ 9925 AUS 094317 50 % 4961

Surovy trstinovy cukor, ur€eny na rafinaciu ¢ 388 124 BRA 094318 92,4 % 358 454

Surovy trstinovy cukor, ur€eny na rafinaciu ¢ 10 000 CUB 094319 100 % 10 000

Surovy trstinovy cukor, ur€eny na rafinaciu ¢ 372 876 EO 094320 91,6 % 341 460

Trstinovy alebo repny cukor t (ekvivalent bieleho 10 000 IDN 094321 58,4 % 5841
cukru)

Trstinovy alebo repny cukor t (ekvivalent bicleho 1 294 700 ACP neuplatiiuje sa 71,2 % 921 707
cukru)
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Opis vyrobku

Jednotka

Mnozstvo podla
listiny pre EU28

Krajina'

Poradové ¢islo

Podiel EU27 na
vyuziti kvoty?

Velkost colnej
kvoty EU27

Ostatné pripravky druhov pouzivanych ako
krmivo pre zvierata:

neobsahujuce mliecne vyrobky alebo
obsahujuce menej ako 10 % hmotnosti takychto
vyrobkov

2 800

EO

090073

98,1 %

2746

Ostatné pripravky druhov pouzivanych ako
krmivo pre zvierata:

neobsahujice mlie¢ne vyrobky alebo
obsahujuce menej ako 10 % hmotnosti takychto
vyrobkov

2700

EO

090070

98,9 %

2670

Krmivo pre psy a macky

2058

EO

090089

67,7 %

1393
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Opis vyrobku

Jednotka

Mnozstvo podla
listiny pre EU28

Krajina'

Poradové ¢islo

Podiel EU27 na
vyuziti kvoty?

Velkost colnej
kvoty EU27

Vino z Cerstvého hrozna (okrem Sumivych vin a
akostnych vin vyrobenych v urcitych regionoch)
v nadobach s objemom =< 2 | a obsahom
alkoholu =< 13 % ob.

hl

40 000

EO

090097

11,7 %

4 689

Vino z Cerstvého hrozna (okrem Sumivych vin a
akostnych vin vyrobenych v urcitych regionoch)
v nadobach s objemom > 2 1 a obsahom
alkoholu =< 13 % ob.

hl

20 000

EO

090095

78,2 %

15 647

Vermut a ostatné vina z ¢erstvého hrozna,
ochutené bylinami alebo aromatickymi latkami,
v nadobach s objemom > 2 1 a obsahom
alkoholu =< 18 % ob.

hl

13 810

EO

090098

99,99 %

13 808
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Cast B

ZOZNAM COLNYCH KVOT SPOLOCENSTVA ZAKOTVENYCH V GATT

Napriek pravidlam pre interpretaciu kombinovanej nomenklatiury sa ma znenie pre opis vyrobkov povazovat’ len za znenie s indikativnym vyznamom,

pricom preferencia je urCend v rdmci kontextu tejto prilohy, na zéklade rozsahu ¢iselnych znakov KN. Ak st uvedené Ciselné znaky kédy ex KN,

preferencia sa urci na zéklade ¢iselného znaku KN spolu s prislusnym opisom.

Pogﬁgve Ciselny znak KN Podpolozka TARIC Opis tovaru Platnost’ kvoty Objem kvoty Colna sadzba (v %)
09.0006 0302 41 00 Sled’ 0Od 16.6. do 14.2. 31 888 ton 0
0303 51 00
0304 59 50
37
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Poradové

Sislo Ciselny znak KN Podpolozka TARIC Opis tovaru Platnost’ kvoty Objem kvoty Colna sadzba (v %)
ex 0304 59 90 10
0304 99 23
09.0007 ex 0305 51 10 10 Tresky druhu Gadus morhua, Gadus {Od 1.1. do 31.12. 24 998 ton 0
ogac a ryby druhu Boreogadus
20 saida:
ex 0305 51 90 10 - suéené,, solf,:né/nesolené,
ale neudené
20 - solené, ale nie suSené alebo
udené a v slanom naleve
030553 10
ex 0305 62 00 20
25
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Poradové
¢éislo

Ciselny znak KN

Podpolozka TARIC

Opis tovaru

Platnost’ kvoty

Objem kvoty

Colna sadzba (v %)

0305 69 10

0305 72 00

50

60

10

15

20

25

30

35
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Poradové
¢éislo

Ciselny znak KN

Podpolozka TARIC

Opis tovaru

Platnost’ kvoty

Objem kvoty

Colna sadzba (v %)

0305 79 00

50

52

56

60

62

64

10

15

20
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Poradové

“r Ciselny znak KN
Cislo

Podpolozka TARIC

Opis tovaru

Platnost’ kvoty

Objem kvoty

Colna sadzba (v %)

25

30

35

50

52

56

60

62

64
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Poradové
¢éislo

Ciselny znak KN

Podpolozka TARIC

Opis tovaru

Platnost’ kvoty

Objem kvoty

Colna sadzba (v %)

09.0008

0302 31 10
03023210
030233 10
0302 34 10
03023511
03023591
0302 36 10
0302 39 20
030249 11
0302 89 21
0303 41 10

Tuniaky (rodu 7Thunnus) a ryby rodu
Euthynnus na pouZitie v
konzervarenskom priemysle!

Od 1.1.do 31.12.

17221t
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Poradové
¢éislo

Ciselny znak KN

Podpolozka TARIC

Opis tovaru

Platnost’ kvoty

Objem kvoty

Colna sadzba (v %)

0303 42 20
0303 43 10
0303 44 10
03034512
0303 4591
030346 10
0303 49 20
0303 59 21
0303 89 21

09.0009

ex 0302 54 19

ex 0303 66 19

10

11

19

Strieborna treska (Merlucius
bilinearis), Cerstva, chladena alebo

mrazena

Od 1.1.do 31.12.

1 999 ton
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P"éﬁg"e Ciselny znak KN | Podpolozka TARIC Opis tovaru Platnost’ kvéty Objem kvéty | Colné sadzba (v %)
09.0013 ex 4412 39 00 10 Preglejky z ihli¢natych druhov Od 1.1.do 31.12. 482 648 m’ 0
stromov, bez prisady inych latok:
ex 441299 85 10 - s hrabkou véc¢sou ako 8,5
mm, ktorych vonkajsie
vrstvy nie st d’alej
opracované, okrem
olupania
- alebo brusené pieskom, a s
hribkou vac¢sou ako 18,5
mm
09.0019 7202 21 00 Ferosilicium Od 1.1.do 31.12. 12 600 ton 0
7202 29
09.0021 7202 30 00 Ferosilikomangan Od 1.1.do 31.12. 18 550 ton 0
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Poradové

Sislo Ciselny znak KN Podpolozka TARIC Opis tovaru Platnost’ kvoty Objem kvoty Colna sadzba (v %)
09.0023 ex 7202 49 10 20 Ferochréom obsahujuci nie viac ako  |Od 1.1. do 31.12. 2 804 ton 0
0,10 % hmotnosti uhlika a viac ako
ex 7202 49 50 11 30 %, ale nie viac ako 90 %
hmotnosti chromu (super rafinovany
ferochrom)
09.0045 ex 0303 19 00 10 Ryby rodu Coregonus, mrazené Od 1.1. do 31.12. 1 000 ton 5,5
09.0046 ex 1605 40 00 30 Sladkovodny rak, vareny s koprom, |[Od 1.1.do 31.12. 2 965 ton 0
mrazeny
09.0047 ex 1605 21 10 40 Krevety a garnaty druhu Pandalus  |Od 1.1. do 31.12. 474 ton 0
borealis, vylupané, varené a
ex 1605 21 90 40 mrazené, ale nie inak opracované
ex 1605 29 00 40
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Poradové
¢éislo

Ciselny znak KN

Podpolozka TARIC

Opis tovaru

Platnost’ kvoty

Objem kvoty

Colna sadzba (v %)

09.0048

ex 0304 89 90

10

Mrazené rybie filé z ryb druhu
Allocyttus spp. a Pseudocyttus
maculatus

Od 1.1.do 31.12.

200 ton

09.0050

ex 5306 10 10

ex 5306 10 30

10

10

Nebielena I'anova priadza (ina ako
kadel'ova priadza), neupravena na
predaj v malom, s dizkovou
hmotnost'ou 333,3 decitexov alebo
vacsou (metrické Cisla nepresahujtice
30), uréena na vyrobu nasobnej
(zosukanej) alebo kablovanej priadze
pre obuvnicky priemysel alebo pre
omotané lana!

Od 1.1.do 31.12.

400 ton

1,8

09.0051

7018 10 90

Podobny drobny skleneny tovar iny
ako sklenené perly, imitacie peral a
imitacie drahokamov alebo
polodrahokamov

Od 1.1.do 31.12.

52 ton
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Poradové

Sislo Ciselny znak KN Podpolozka TARIC Opis tovaru Platnost’ kvoty Objem kvoty Colna sadzba (v %)
09.0052 1806 20 Cokolada 0Od 1.7. do 30.6. 2 026 ton 38
1806 31 00
1806 32
1806 90
09.0053 1704 Cukrovinky (vratane bielej Od 1.7. do 30.6. 2 245 ton 35
cokolady), neobsahujuce kakao
09.0054 1905 90 Ostatné, iné ako chrumkavy chlieb, |Od 1.7. do 30.6. 409 ton 40
medovnik a podobné, sladké
susienky, wafle a oblatky, suchare,
opekany chlieb a podobné opekané
vyrobky
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Poradové

Sislo Ciselny znak KN Podpolozka TARIC Opis tovaru Platnost’ kvoty Objem kvoty Colna sadzba (v %)
09.0084 1702 50 00 Chemicky cista fruktoza Od 1.1.do 31.12. 1 253 ton 20
09.0085 1806 Cc?kolada a ostatnpr potravinové Od 1.1.do 31.12. 31 ton 43

pripravky obsahujuce kakao
09.0086 1902 11 00 Cestoviny, tiez varené alebo plnené, |{Od 1.1. do 31.12. 497 ton 11
alebo inak upravené, okrem
1902 19 plnenych cestovin zatriedenych do
podpoloziek KN 1902 20 10 a 1902
1902 20 91 20 30; kuskus, tiez pripraveny
1902 20 99
1902 30
1902 40
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Poradové

Sislo Ciselny znak KN Podpolozka TARIC Opis tovaru Platnost’ kvoty Objem kvoty Colna sadzba (v %)
09.0087 1901 90 99 Potravinové pripravky z obilnin Od 1.1. do 31.12. 191 ton 33
1904 30 00
1904 90 80
1905 90 20
09.0038 2106 90 98 Osvtatne-: potravglove.: prlpravky,mde Od 1.1. do 31.12. 702 ton 18
nespecifikované ani nezahrnuté
PE-CONS 71/1/18 REV 1 49

PRILOHA

SK



Poradové

Sislo Ciselny znak KN Podpolozka TARIC Opis tovaru Platnost’ kvoty Objem kvoty Colna sadzba (v %)
09.0091 1702 50 00 Chemicky cista fruktoza 0Od 1.7. do 30.6. 4 504 ton 2
09.0096 2106 90 98 Ostatné potravinové pripravky inde |Od 1.7. do 30.6. 831 ton EA3

nespecifikované ani nezahrnuté a
ktoré st uréené Spojenym Statom
americkym

Znizenie cla podlieha podmienkam stanovenym v prislusnych ustanoveniach Eurdpskej unie tykajucich sa colnej kontroly pouzitia takéhoto

tovaru (pozri &lanok 254 nariadenia Eurépskeho parlamentu a Rady (EU) &. 952/2013 (U. v. EU L 269, 10.10.2013, s. 1)).

Docasny odklad Specifického cla od 1. jula 1995; valorické clo, ktoré sa bude brat’ do uvahy, je platné clo uvedené v nariadeni Rady (EHS) ¢.
2658/87 z 23. jula 1987 o colnej a Statistickej nomenklatare a o Spolo€nom colnom sadzobniku (U. v. ES L 256, 7.9.1987, s.1).
Symbol ,,EA* vyjadruje, Ze na prislusny tovar sa vymeria ,,pol'nohospodarska zlozka* stanovena v sulade s nariadenim (EHS) €. 2658/87.

PE-CONS 71/1/18 REV 1
PRILOHA

50
SK



Cast' C

y , . , Velkost’
Opis vyrobku Jednotka i\'/[n.ozstvo pO’d fa Krajina Poradové Cislo POdle}. ]?U2,7 na colnej kvoty
istiny pre EU28 vyuziti kvoty EU27
Produkty rybolovu, ktoré nie st uvedené v nariadeni Rady (ES) ¢. 32/2000
Pripravené alebo konzervované ryby (okrem ryb celych
alebo v kusoch): tuniaky, tuniak pruhovany alebo ostatné t 1816 THA 090704 100 % 1816
ryby rodu Euthynnus
Pripravené alebo konzervované ryby (okrem ryb celych
alebo v kusoch): tuniaky, tuniak pruhovany alebo ostatné t 742 EO 090705 100 % 742
ryby rodu Euthynnus
Pripravené alebo konzervované ryby (okrem ryb celych
alebo v kusoch): sardinky, bom‘ty, m'flkrely druhov ¢ 1410 THA 090706 8.7 % 123
Scomber scombrus a Scomber japonicus, ryby druhu
Orcynopsis unicolor
Pripravené alebo konzervované ryby (okrem ryb celych
alebo v kusoch): sardinky, bonl.ty, mgkrely druhov ¢ R65 EO 090707 72.9 % 631
Scomber scombrus a Scomber japonicus, ryby druhu
Orcynopsis unicolor
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